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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 3/2008
(2007. gada 17. decembris)

[Ty

par informacijas un veicinaSanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirga

un tresas valstis

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
36. un 37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2826/2000 (') un
Regulu (EK) Nr. 2702/1999 (%) Kopiena ieksgja tirgli un
tre$o valstu tirgl var Istenot veicinasanas pasakumus
attieciba uz virkni lauksaimniecibas produktu. Lidz $im (6)
sasniegtie rezultati ir iepriecinosi.

(2)  Nemot véra gito pieredzi, Kopienas ieksga un argja
tirgus attistibas perspektivas, ka ari starptautiskas tirdz-
niecibas jaunos apstaklus, ir jaizstrada visaptvero$a un
saskanota informacijas un veicinasanas politika attieciba )
uz lauksaimniecibas produktiem un to razoanas veidu,
ka ar uz partikas produktiem uz lauksaimniecibas
produktu bazes iekséja un treso valstu tirgh, tomer nevei-
cinot produkta patérinu ta konkrétas izcelsmes dél.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 2826/2000 (2000. gada 19. decembris) par
informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimnie-

cibas produktiem ieksga tirga (OV L 328, 23.12.2000., 2. lpp.).

Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1182/2007

(OV L 273, 17.10.2007., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2702/1999 (1999. gada 14. decembris) par (8)
informacijas un veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimnie-

cibas produktiem tresas valstis (OV L 327, 21.12.1999., 7. Ipp.).

Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2060/2004 (OV

L 357, 2.12.2004., 3. Ipp).

S
-

Skaidribas labad butu jaatce] Regula (EK) Nr. 2702/1999
un (EK) Nr. 2826/2000, un tas bitu jaaizstaj ar vienu
regulu, saglabajot pasakumu specifiku atkariba no to ste-
nosanas vietas.

Sada politika lietderigi papildina un stiprina dalibvalstu
istenotos pasakumus, galvenokart uzlabojot produktu
telu Kopienas un treo valstu patérétaju acis, jo ipasi
attieciba uz partikas produktu kvalitati, uzturvértibu un
nekaitigumu, ka ari razosanas metodém. Palidzot atvért
jaunus tirgus tresas valstis, Sai darbibai ir arT sviras efekts
uz valsts un privatajam iniciativam.

Bitu japaredz attiecigo produktu un nozaru izvéles krité-
riji, ka ari Kopienas programmu tematika un tirgi.

Informacijas un veicinaSanas pasakumi attieciba uz lauk-
saimniecibas produktiem tresas valstis biitu jaattiecina
gan uz produktiem, kas sanem eksporta atmaksajumus,
gan uz produktiem, kas tos nesanem.

Pasakumu TistenoSanai biitu janotiek informacijas un
veicinasanas pasakumu programmas ietvaros. Attieciba
uz ieksgja tirgli Istenojamiem pasakumiem un lai nodro-
§inatu programmu saderibu un efektivitati, katram
produktam vai nozarei biitu janosaka pamatnostadnes,
kuras ietver vispargju pieeju attiecigo programmu pa-
matelementiem.

Nemot véra veicamo uzdevumu tehnisko raksturu, biitu
japaredz iespéja, ka Komisijai palidz komunikacijas
ekspertu komitejas, vai iesp&ja vérsties péc tehnisko asis-
tentu palidzibas.
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(9)  Batu janosaka pasakumu finansgjuma kritériji. Vispargjs
noteikums, lai pasakumus ierosinajusas organizacijas un
dalibvalstis uzpemtos atbildibu, ir tads, ka Kopienai batu
jasedz tikai dala no pasakumu izmaksam. Tomér izpé-
muma gadijumos var biit lietderigak no attiecigas dalib-
valsts neprasit nekadu finansialu ieguldfjumu. Attieciba
uz informaciju par konkrétam Kopienas sistémam
saistiba ar produktu izcelsmi, biologisko lauksaimniecibu
un markéumu, ka ari grafiskajiem simboliem, kas
noteikti lauksaimniecibas tiesibu aktos, jo ipasi visattala-
kajiem regioniem, finansgjuma sadalfjumu starp Kopienu
un dalibvalstim var pamatot ar vajadzibu sabiedribai
sniegt atbilstosu informaciju par Siem relativi jaunajiem
pasakumiem.

(10)  Lai nodrosinatu vislielako rentabilitati, pasakumu veik-
§ana, ievérojot attiecigas procediiras, biitu jauztic
iestadem, kuram ir vajadziga struktiira un pieredze.

(11)  Nemot véra Starptautiskas Olivellas padomes veicinasanas
pasakumos giito pieredzi un sasniegtos rezultatus, tomeér
batu japaredz, ka Kopiena var turpinat tai delegét pasa-
kumu istenoSanu, kas ietilpst tas atbildibas joma. Vaja-
dz@tu bt ari iespgjai vérsties péc palidzibas pie lidzigam
starptautiskam organizacijam saistiba ar citiem produk-
tiem.

(12)  Lai uzraudzitu programmu pienacigu istenosanu un pasa-
kumu ietekmi, dalibvalstim biitu javeic efektiva uzrau-
dziba, un pasakumu ietekme janoveérté neatkarigai orga-
nizacijai.

(13)  Saja regula noteikto pasakumu finanséSanas izdevumi
batu jaklasifice Padomes Regulai (EK) Nr. 1290/2005
(2005. gada 21. janijs) par kopgjas lauksaimniecibas poli-
tikas finansésanu (1).

(14)  Sis regulas istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas
pilnvaru istenosanas kartibu (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets un darbibas joma

1. leksgja tirgh vai tresas valstis veiktos un 2. panta minétos
informacijas un veicinasanas pasakumus attieciba uz lauksaim-
niecibas produktiem, to raZoSanas metodém un partikas

(") OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1437/2007 (OV L 322, 7.12.2007., 1. Ipp.).

(3 OV L 184, 17.7.1999. 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).

produktiem uz lauksaimniecibas produktu bazes var pilniba vai
dalgji finansét no Kopienas budzeta saskana ar $aja regula pare-
dz&tajiem nosacijumiem.

Sos pasakumus Isteno ki informacijas un veicinaSanas
programmas dalu.

2. Pasakumi, kas minéti 1. punkta, nav orientéti uz precu
zimém un neveicina produkta patérinu ta konkrétas izcelsmes
dél. Tomeér var noradit produkta izcelsmi, uz kuru attiecas pasa-
kums, ja apzimé&ums ir saskana ar Kopienas noteikumiem.

2. pants
Informacijas un veicinasanas pasakumi

1. Pasakumi, kas minéti 1. panta 1. punkta, ietver:

a) sabiedrisko attiecibu darbu, veicinasanu un reklamu, kas jo
ipasi vers uzmanibu uz Kopienas produktiem raksturigam
ipasibam un priek§rocibam, seviski partikas kvalitati un
nekaitigumu, Ipasam raZoSanas metodém, uzturvértibu un
veseligumu, markéumu, dzivnieku labturibas standartiem
un draudzigumu pret vidi;

b) informacijas sniegSanas kampanas, jo IpaSi attieciba uz
Kopienas shemam, kas ietver aizsargatus cilmes vietas nosau-
kumus (ACN), aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
(AGN), tradicionala rakstura produktus (TRP), biologisko
lauksaimniecibu, ka ari citas piemérojamos Kopienas tiesibu
aktos paredzétas shémas attieciba uz lauksaimniecibas
produktu un partikas kvalitates standartiem un markésanu
un attiecigajiem grafiskajiem simboliem;

¢) informacijas pasakumus par Kopienas sistému attieciba uz
noteiktos regionos razotiem kvalitativiem viniem (NRR kvali-
tativie vini), viniem ar geografiskas izcelsmes noradi un
stiprajiem  alkoholiskajiem  dzérieniem ar geografiskas
izcelsmes noradi vai aizsargatu tradicionalo noradi;

d) pétijumus, kuros novérté informacijas un veicinasanas pasa-
kumu rezultatus.

2. leksgja tirgl 1. panta 1. punktd noteiktie pasakumi var
izpausties ka lidzdaliba valsts vai Eiropas limena pasakumos,
gadatirgos un izstades, jo ipasi ar stendiem, kuru eksponésanas
mérkis ir uzlabot Kopienas produktu télu.
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3. Tredas valstis 1. panta 1. punktd minétie pasakumi var
izpausties $ada veida:

a) informacijas pasakumi par galda vinu Kopienas sistému;

Ao

lidzdaliba starptautiska limena pasakumos, gadatirgos un
izstadés, jo ipasi ar stendiem, kuru eksponé$anas meérkis ir
uzlabot Kopienas produktu télu;

¢) jaunu tirgu izpéte, kas nepiecieSama tirgus noieta paplasina-
Sanai;

d) augsta limena tirdzniecibas misijas.

3. pants
Attiecigas nozares un produkti

1. Nozares un produktus, uz kuriem var attiecinat 1. panta 1.
punkta minétos pasakumus, kas istenojami ick3gja tirgti, nosaka,
nemot véra $adus kritérijus:

a) iespéu pievérst uzmanibu attiecigo produktu kvalitatei,
raksturigam Ipasibam, ipa$am razo$anas metodém, uzturveér-
tibai un veseligumam, nekaitigumam, dzivnieku labturibai
vai draudzigumam pret vidi, izmantojot tematiskas vai
mérkorientétas kampanas;

b) markesanas sistémas ievieSanu patérétaju informacijai un
produktu izsekojamibas un kontroles sistémas ievieSanu;

¢) vajadzibu parvarét konkrétas vai islaicigas gruitibas atseviskas
nozares;

d) iesp€ju sniegt informaciju par Kopienas sistémam attieciba
uz ACN/AGN, TRP un biologisko lauksaimniecibu;

e) iespgju sniegt informaciju par Kopienas sistému attieciba uz
noteiktos regionos raZotiem kvalitativiem viniem, viniem ar
geografiskas izcelsmes noradi un stiprajiem alkoholiskajiem
dzérieniem ar geografiskas izcelsmes noradi vai aizsargatu
tradicionalo noradi.

2. Produkti, uz kuriem var attiecinat 1. panta 1. punkta
minétos pasakumus, kas Istenojami tresas valstis, ir $adi:

a) produkti, kas paredzéti tieSam patérinam vai apstradei, attie-
ciba uz kuriem pastav eksporta vai jauna tirgus noieta
iespgjas tre$as wvalstls, Ipasi, ja nav vajadzigas eksporta
kompensacijas;

b) tipiski vai Ipasas kvalitates produkti, kam ir augsta pievienota
vértiba.

4. pants

Tematiku, produktu un valstu saraksts, uz kuriem var
attiecinat pasakumus

Saskana ar 16. panta 2. punkta noteikto procediiru Komisija
izstrada tematiku un 3. panta minéto produktu sarakstus, ka
ari attiecigo treso valstu sarakstu. Sos sarakstus parskata reizi
divos gados. Tomeér vajadzibas gadijuma tos var grozit saskana
ar minéto procediiru.

Izvéloties tre$as valstis, janem veéra to treSo valstu tirgi, kuras ir
faktisks vai potencials pieprasijums.

5. pants
Pamatnostadnes
1. Attieciba uz veicinaSanas pasakumiem ieksgja tirgdi saistiba
ar izveléto nozari vai produktiem Komisija saskana ar 16. panta
2. punkta paredzéto procedfiru pienem pamatnostadnes, kuras

ietverts siki izstradats stratégijas apraksts, kura jaievéro informa-
cijas un veicinasanas programmu priekslikumos.

Sajas pamatnostadnés sniedz visparigas norades, jo ipasi par:

a) sasniedzamajiem mérkiem un uzdevumiem;

b) vienu vai vairakiem tematiem, kuriem piemeéros izvélétos
pasakumus;

¢) veicamo pasakumu veidiem;

d) programmu ilgumu;

) programmu finanséSanai paredzéto Kopienas lidzeklu pare-
dzamo sadalfjumu pa tirgiem un pasakumu veidiem.

Saistiba ar svaigu auglu un darzenu veicinasanas pasakumiem jo
ipasi vers uzmanibu uz bérniem paredzétiem veicinasanas pasa-
kumiem skolas.

2. Attieciba uz veicinaSanas pasakumiem tresas valstis
saskana ar 16. panta 2. punkta minéto procediru Komisija
var pienemt pamatnostadnes, kuras satur siki izstradatu straté-
gijas aprakstu, kura jaievéro informacijas un veicinasanas
programmas priekslikumos attieciba uz atseviskiem produktiem
val visiem 3. panta 2. punkta minétajiem produktiem.
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6. pants

Iestades, kas atbild par informacijas un veicinaSanas
pasakumu istenoSanu

1. LaiTstenotu 2. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakspunkta, 2.
panta 2. punkta un 2. panta 3. punkta a), b) un c) apakspunkta
minétos pasakumus, saskand ar 5. panta 1. punktd minétajam
pamatnostadném un $a panta 2. punktu, nozares vaifun starp-
nozaru organizacija(-as), kas parstav attiecigo nozari(-es) viena
vai vairakas dalibvalstis vai Kopienas limeni, izstrada informa-
cijas un veicinaSanas programmas, kuru ilgums ir ne vairak ka
tris gadi.

2. Ja nolemts tredas valstis veikt veicinaSanas pasakumus
olivellas un galda olivu nozaré, Kopiena var tos veikt ar Starp-
tautiskas Olivellas padomes starpniecibu.

Attieciba uz citam nozarém Kopiena var vérsties péc palidzibas
pie starptautiskam organizacijam, kas piedava lidzigas garantijas.

7. pants

Informacijas un veicinasanas programmu izstride un
nosiitiSana

1. Dalibvalstis izstrada specifikaciju, kura noteikti informa-
cijas un veicinasanas programmu veértéSanas kritériji un prasibas.

Attieciga(-as)  dalibvalsts(-is) ~parbauda katras  piedavatas
programmas piemérotibu un tas atbilstibu $ai regulai saskana
ar 5. pantu izstradatajam pamatnostadném un attiecigajai speci-
fikacijai. Tas ari parbauda, vai attiecigd programma atbilst izde-
viguma principam.

Péc programmas vai programmu parbaudes dalibvalsts(-is)
izveido izvéléto programmu sarakstu pieejamo lidzeklu robezas
un attieciga gadijuma appemas sniegt ieguldjjumu to finansé-
Sana.

2. Dalibvalsts(-is) nosfita Komisijai programmu sarakstu, kas
minéts 1. punkta tresaja dala, ka arT So programmu kopijas.

Ja Komisija konstaté, ka iesniegta programma vai tas atseviski
pasakumi neatbilst Kopienas tiesibu aktiem vai attieciba uz
ieksgja tirgh istenojamiem pasakumiem tas neatbilst 5. panta
noteiktajam pamatnostadném, vai arT tas neatbilst izdeviguma
principam, Komisija termina, kas janosaka saskana ar 16. panta
2. punkta minéto procediiru, pazino attiecigajai(-am) dalibval-

stij(-im) par minétas programmas pilnigu vai daléju neatbilstibu.
Ja $aja termina informacija netiek sniegta, programmu uzskata
par atbilstigu.

Dalibvalsts(-is) nem véra jebkurus Komisijas veiktos apsvérumus
un nosiita Komisijai programmas, kas parskatitas, vienojoties ar
6. panta 1. punktd minétajam piedavatdju organizacijam,
termina, kas janosaka saskana ar 16. panta 2. punkta minéto
procediiru.

8. pants
Informacijas un veicinasanas pasakumu programmu atlase

1.  Saskana ar 16. panta 2. punktd minéto procediru Komi-
sija piepem lémumu par izvélétajam programmam un attieciga-
jiem budZzetiem. Priek§roka dodama programmam, ko iesnie-
gusas vairakas dalibvalstis, vai programmam, kurds paredzéti
pasakumi vairakas dalibvalstis vai tresas valstis.

2. Saskana ar 16. panta 2. punkta minéto procediiru Komi-
sija var noteikt zemakus vai augstakus faktisko izmaksu ierobe-
Zojumus programmam, kuras izvélétas saskana ar $a panta 1.
punktu. Sos izmaksu ierobezojumus var diferencét atbilstigi
attiecigo programmu  saturam. Piemérojamos kritérijus var
noteikt saskapa ar 16. panta 2. punkta minéto procediru.

9. pants

Procediira  gadijumos, kad informacijas pasakumu
programma iek$éjam tirgum nav iesniegta

1. Ja attieciba uz vienu vai vairakiem 2. panta 1. punkta b)
apak$punkta minétajiem informacijas pasakumiem saskana ar 6.
panta 1. punkta noteikumiem netiek sniegtas iek3gja tirgh Iste-
nojamas programmas, tad ieintereséta(-as) dalibvalsts(-is), pama-
tojoties uz 5. panta 1. punktd minétajam pamatnostadném,
izstrada atbilstosu programmu un specifikaciju un atklata
konkursa izvelas iestadi, kas ir atbildiga par programmas iste-
nosanu, ko tas apnemas daléji finansét.

2. Dalibvalsts(-is) iesniedz Komisijai saskana ar 1. punktu
izvéléto programmu, kam pievieno pamatotu atzinumu par:

a) programmas piemérotibu;

b) piedavatas programmas un Istenotdjas iestades piemérotibu
un atbilstibu $is regulas noteikumiem un, vajadzibas gadi-
juma, piemérojamam pamatnostadném;
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) programmas izdevigumu.

3. Komisijas veiktajai programmu parbaudei pieméro 7.
panta 2. punktu un 8. panta 1. punktu.

4. Saskana ar 16. panta 2. punkta minéto procediiru Komi-
sija var noteikt zemakus vai augstakus faktisko izmaksu ierobe-
zojumus programmam, kas iesniegtas atbilstigi $a panta 2.
punktam. Sos izmaksu ierobezojumus var diferencét atbilstigi
attiecigo programmu  saturam. Piemérojamos kritérijus var
noteikt atbilstigi 16. panta 2. punktd minétajai procediirai.

10. pants

Péc Komisijas iniciativas istenojamie informacijas un
veicinaSanas pasakumi

Péc tam, kad informétas komitejas, kas minétas 16. panta 1.
punktd un kas tiekas kopéja sanaksmeg, vai, vajadzibas gadijuma,
komiteja, kas izveidota ar 14. panta 1. punktu Padomes Regula
(EEK) Nr. 2092/91 (1991. gada 24. junijs) par lauksaimniecibas
produktu biologisku razo$anu un noradem par to uz lauksaim-
niecibas produktiem un partikas produktiem (!), Aizsargatu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosaukumu
pastaviga komiteja, kas izveidota ar 15. panta 1. punktu
Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada 20. marts)
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geogra-
fiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsar-
dzibu (%), vai Garantéto tradicionalo ipatnibu pastaviga komiteja,
kas izveidota ar 18. panta 1. punktu Padomes Regula (EK) Nr.
509/2006 (2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produk-
tiem un partikas produktiem ka garantétam tradicionalam ipat-
nibam (}), Komisija var lemt par viena vai vairaku $adu pasa-
kumu istenoSanu:

a) attieciba uz pasakumiem, kas istenojami ieksgja tirgni vai
tresas valstis:

i) pasakumi, kas minéti §is regulas 2. panta 1. punkta d)
apakspunkta;

i) pasakumi, kas minéti §is regulas 2. panta 1. punkta b) un
¢) apak$punkta un 2. panta 2. punktd, ja $adi pasakumi ir
Kopienas interesés vai ja saskana ar §is regulas 6. un 9.
pantu nav iesniegti citi atbilsto$i priekslikumi;

=

attieciba uz pasakumiem, kas Istenojami tresas valstis:

i) pasakumi, kas minéti §is regulas 2. panta 3. punkta d)
apakspunkta;

(") OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1319/2007 (OV L 293, 10.11.2007.,
3. lpp.).

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.

ii) pasakumi, kas minéti $is regulas 2. panta 1. punkta a)
apak$punkta un 2. panta 3. punkta a), b) un ¢) apaks-
punkta, ja $adi pasakumi ir Kopienas interesés vai ja
saskana ar §is regulas 6. un 9. pantu nav iesniegti citi
atbilstosi priekslikumi.

11. pants

Iestades, kas atbild par programmu un pasakumu
istenoSanu

1. Komisija, izsludinot atklatu vai slégtu konkursu, izvélas:

a) tehniskos asistentus, kas vajadzigi, lai noveértétu 7. panta 2.
punkta paredzétos programmu priekslikumus, ka ari pieda-
vatas istenotdjas iestades;

b) iestadi vai iestades, kas atbildigas par 10. panta minéto pasa-
kumu TstenoSanu.

2. Pec konkursu izsludinasanas, izmantojot visus pienacigos
lidzeklus, piedavataja organizacija izvelas iestades, kuras isteno
programmas, kas atlasitas saskana ar 7. panta 1. punktu.

Tomér ar zinamiem nosacijumiem, kas janosaka saskana ar 16.
panta 2. punktd minéto procedaru, piedavatajai organizacijai var
atlaut Istenot atseviskas programmas dalas.

3. lestades, kas atbildigas par informacijas un veicinasanas
pasakumu istenoSanu, ir specializ&jusas attiecigo produktu un
tirgu jomas, ka ari tam ir resursi, lai nodrosinatu to, ka pasa-
kumi tiek istenoti, cik vien iespjams efektivi, nemot véra So
programmu Eiropas dimensiju.

12. pants
Programmu uzraudziba

1. Uzraudzibas grupa, kuras sastava ir Komisijas, attiecigo
dalibvalstu un piedavataju organizaciju parstavji, nodrosina izve-
léto programmu, kas minétas 8. un 9. panta, pareizu uzrau-

dzibu.

2. Attiecigas  dalibvalstis ir atbildigas par izvéléto
programmu, kas minétas 8. un 9. pantd, pienacigu IstenoSanu
un ar tam saistito maksajumu veik$anu. Dalibvalstis nodro$ina
to, lai jebkur§ informativs vai reklamas materials, kas sagatavots
saistiba ar minétajam programmam, atbilstu Kopienas tiesibu
aktiem.
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13. pants
Finanséjums

1. Neskarot 33 panta 4. punktu, Kopiena pilniba finansé
pasakumus, kas minéti 10. panta. Kopiena ari pilniba finansé
izmaksas, kas rodas saistiba ar tehniskajiem asistentiem, kuri
izraudziti saskana ar 11. panta 1. punkta a) apakspunktu.

2. Kopienas ieguldijums izvélétajas programmas, kas minétas
8. un 9. punkta, neparsniedz 50 % no programmu realajam
izmaksam. Attiecba uz informacijas un  veicinaSanas
programmam, kuru ilgums ir divi vai tris gadi, ieguldijums
katra programmas isteno$anas gada neparsniedz $o maksimalo
noteikto robezu.

Svaigu auglu un darzenu veicinaSanas pasakumiem, kas Ipasi
paredzeti bérniem Kopienas skolas, panta pirmaja dala minétais
skaitlis ir 60 %.

3. Piedavatajas organizacijas finansé vismaz 20% no to
programmu realajam izmaksam, kuras tas izvirzija konkursam,
finansgjuma paréjo dalu uzpemas attieciga(-as) dalibvalsts(-is),
nemot véra 2. punktd minéto Kopienas finansialo lidzdalibu.

Dalibvalstu un piedavataju organizaciju attiecigas dalas nosaka
tad, kad programmu saskana ar 7. panta 2. punktu iesniedz
Komisijai.

Maksajumus, ko veic dalibvalstis vai piedavatajas organizacijas,
var veikt no parafiskalajiem maksdjumiem vai obligatajam
iemaksam.

4. Ja pieméro 6. panta 2. punktu, Kopiena péc programmas
apstiprinasanas attiecigajai starptautiskajai organizacijai pieskir
atbilstigu ieguldijumu.

5. Attieciba uz 9. panta minétajam programmam ieintere-
sétas dalibvalstis uznemas tas dalas finanséjumu, ko nenodro-
S$ina Kopiena.

Dalibvalstu finanséjums var nakt no parafiskalajiem maksaju-
miem.

6. Liguma 87., 88. un 89. pantu nepieméro finansu ieguldi-
jumiem, ko veic dalibvalstis, nedz arf finansu ieguldijumiem, kas
nak no parafiskalajiem maksajumiem vai dalibvalstu un pieda-
vataju organizaciju obligatajam iemaksam un kas paredzéti
programmam, kuras var sanemt Kopienas atbalstu saskana ar

liguma 36. pantu un kuras Komisija ir izvélgjusies atbilstigi $is
regulas 8. panta 1. punktam.

14. pants
Kopienas izdevumi

Regulas 1. panta 1. punkta minétais pasakumu Kopienas finan-
s¢jums tiek veikts atkariba no gadijuma saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1290/2005 3. panta 1. punkta d) apak$punktu vai 3. panta
2. punkta b) apakspunktu.

15. pants
IstenoSanas noteikumi

Siki izstradatus noteikumus $is regulas istenoSanai pienem
saskana ar 16. panta 2. punktd minéto procediiru.

16. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas tirgu kopigas organiza-
cijas parvaldibas komiteja, kas izveidota ar 195. pantu Regula
(EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido
lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz Ipasus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (“Vienota
TKO regula”) ().

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens menesis.

17. pants
ApsprieSanas

Pirms 4. panta minéto sarakstu izveides vai 5. pantd minéto
pamatnostadnu noteikSanas, pirms 6. un 9. panta minéto
programmu apstiprinaSanas vai lémuma pienemsanas par pasa-
kumiem saskana ar 10. pantu, vai 15. pantd minéto Isteno$anas
noteikumu pienemsanas Komisija var apspriesties ar:

a) padomdevéju grupu “lauksaimniecibas produktu veicinasana”,
kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2004/391/EK ();

b) tehnisko jautajumu ad hoc darba grupam, kuras ir komiteju
locekli vai eksperti veicina$anas un reklamas jautajumos.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 120, 24.4.2004., 50. Ipp.
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18. pants Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucém uz $o

.. regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu pielikuma.
Zinojums

Lidz 2010. gada 31. decembrim Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par §is regulas pieméroSanu
kopa ar jebkadiem atbilstigiem priekslikumiem.

20. pants
19.
9. pants Stasanas speka
Atcels .
teelsana ST regula stajas spéka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 2702/1999 un (EK) Nr. 2826/2000. Savienbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2007. gada 17. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. SILVA
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PIELIKUMS

REGULAS 19. PANTA MINETA ATBILSTIBAS TABULA

1. Regula (EK) Nr. 2702/1999

Regula (EK) Nr. 27021999 St regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. panta 2. punkts
4. pants 3. panta 2. punkta pédéja dala
5. panta 1. punkts 4. pants
5. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts
6. pants 5. panta 3. punkts
7. panta 1. punkta pirma dala 6. pants
7. panta 1. punkta otra dala un 2. punkts 7. panta 1. punkts
7. panta 3. punkts 7. panta 2. punkts
7. panta 4., 5. un 6. punkts 8. pants
— 9. pants
7.a pants 10. pants
8. panta 1. un 2. punkts 11. pants
8. panta 3. un 4. punkts 12. pants
9. panta 1. lidz 4. punkts 13. panta 1. lidz 4. punkts
— 13. panta 5. punkts
9. panta 5. punkts 13. panta 6. punkts
10. pants 14. pants
11. pants 15. pants
12. pants 16. pants
12.a pants 17. pants
13. pants 18. pants
14. pants 19. pants
15. pants 20. pants
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2. Regula (EK) Nr. 2826/2000

Regula (EK) Nr. 2826/2000 $i regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. panta 1. punkts
4. pants 4. pants
5. pants 5. panta 1. punkts
6. panta 1. punkta pirma dala 6. pants
6. panta 1. punkta otrd dala un 2. punkts 7. panta 1. punkts

6. panta 3. punkts

. panta 2. punkts

6. panta 4. lidz 6. punkts 8. pants

7. pants 9. pants

7.a pants 10. pants

8. pants 11. panta 1. punkts
9. pants 13. pants

10. panta 1. punkts 11. panta 2. punkts
10. panta 2. un 3. punkts 12. pants

11. pants 14. pants

12. pants 15. pants

13. pants 16. pants

13.a pants 17. pants

14. pants 18. pants

15. pants 19. pants

16. pants —

17. pants 20. pants
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 4/2008
(2008. gada 4. janvaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek$ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants

ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vertibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2008. gada 5. janvari.

2. pants

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 4. janvari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 756/2007 (OV L 172, 30.6.2007., 41. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2008. gada 4. janvara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 IL 175,4
MA 49,1

N 129,8

TR 126,4

77 120,2

0707 00 05 JO 172,9
MA 54,7

TR 154,4

77 127,3

0709 90 70 MA 59,2
TR 124,8

77 92,0

0805 10 20 EG 64,5
IL 47,6

MA 57,6

TR 70,1

ZA 34,0

77 54,8

08052010 MA 78,2
77 78,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 29,7
0805 20 90 IL 64,4
TR 71,9

77 55,3

0805 50 10 EG 129,4
TR 123,5

ZA 134,4

77 129,1

0808 10 80 CN 94,1
MK 32,1

us 106,5

77 77,6

0808 20 50 CN 39,8
us 107,9

ZA 136,8

77 94,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 5/2008
(2008. gada 4. janvaris),

ar ko atkapjas no Regulas (EK) Nr. 1282/2001 attieciba uz raZas un raZoSanas deklaraciju
iesniegSanas terminu 2007./2008. vina gadam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju (') un jo ipasi
tas 73. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1282/2001 (3 11. panta 1.
punktd noteikts, ka razotajiem jaiesniedz razas un razo-
Sanas deklaracijas vélakais lidz 10. decembrim, lai batu
savlaicigi zinama Kopienas vina produkcija.

(2)  Viena no dalibvalstim dazi datorizéti centri, kuros razo-
taji iesniedz savas deklaracijas, ir sastapusies ar
problémam, kas saistitas ar darbibas jaudu. Siem centriem
nav iespéjas pienemt visas deklaracijas noteiktaja termina.

®)

)

Lai risinatu $o situaciju, par kuru razotaji nav atbildigi, un
noveérstu iespgju, ka razotaji netaisnigi sapem sodu, ir
janosaka papildu termin$ razas un razoSanas deklaraciju
iesniegSanai.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vina parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1282/2001 11. panta 1.
punkta, minétas regulas 2. un 4. panta minétas deklaracijas
2007./2008. vina gadam var iesniegt lidz 2008. gada 31.
janvarim.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2007. gada 10. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 4. janvari

(") OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
() OV L 176, 29.6.2001., 14. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 6/2008
(2008. gada 4. janvaris),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus atbalsta pieskirSanai par aitu un kazu galas privatu
uzglabasanu

(Kodificeta versija)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr.
2529/2001 par aitu un kazu galas tirgus kopigo organizaciju (!)
un jo Tpasi tas 12. panta 2. punktu un 24. pantu,

nemot véra Padomes 1998. gada 15. decembra Regulu (EK) Nr.
2799/98, ar ko nosaka eiro agromonetaro rezimu (3, un jo
ipasi tas 3. panta 2. punktu un 9. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas 1990. gada 27. novembra Regula (EEK) Nr.
3446/90, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
atbalsta pieskirSanai par aitu un kazu galas privatu uzgla-
basanu (%), ir vairakas reizes batiski grozita (*). Skaidribas
un praktisku iemeslu dé] minéta regula ir jakodifice.

(2)  Papildus Regulas (EK) Nr. 2529/2001 12. panta
1. punkta paredzétajiem visparigajiem noteikumiem ir
japiepem siki izstradati noteikumi par atbalsta pieskir-
$anu aitu un kazu galas privatai uzglabasanai.

(3)  Lai $ads atbalsts sasniegtu mérki, tas bitu jasniedz vienigi
fiziskam vai juridiskam personam, kas veic uzpéméjdar-
bibu Kopiena un kuru darbiba un pieredze $aja joma
sniedz pietickamu parliecibu par to, ka uzglabasana tiks
veikta atbilstosa veida, un kuram Kopienas teritorija ir
piemérotas saldétavas.

(") OV L 341, 22.12.2001., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.). No
2008. gada 1. jdlija Regula (EK) Nr. 2529/2001 tiks aizstata ar
Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

() OV L 349, 24.12.1998., 1. Ipp.

() OV L 333, 30.11.1990., 39. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1913/2006 (OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp.).

(* Skatit I pielikumu.

4y Sa pasa iemesla dé] biitu japieskir atbalsts vienigi par tadu
saldétu produktu uzglabasanu, kam ir laba tirdzniecibas
kvalitate un kuru izcelsme ir Kopiena, ka noteikts Komi-
sijas 1993. gada 2. jilija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (°),
un kuros radioaktivitates limenis neparsniedz maksimalo
pielaujamo limeni saskana ar Padomes 1990. gada
22. marta Regulu (EEK) Nr. 737/90 par nosacijumiem,
kas reglamenté to lauksaimniecibas produktu importu,
kuri razoti tre§as valstis péc katastrofas Cernobilas atom-
elektrostacija (°).

(5)  Batu japaredz noteikums, kas nodro$inatu to, ka iesais-
titos dzivniekus kauj vienigi tadas kautuvés, ko apstiprina
un uzrauga.

(6)  Lai padaritu sisttmu efektivaku, ligumiem jaattiecas uz
noteiktu minimalo daudzumu, ko atkariba no apstakliem
diferencé atbilstosi produktam, un japrecizé saistibas, kas
japilda ligumsledz€jai pusei, jo ipasi tas, kas lauj inter-
vences agentirai veikt uzglabasanas apstaklu efektivu
parbaudi.

(7 Nodro$inajuma summa, kas paredzéta, lai nodrosinatu
atbilstibu ligumsaistibu izpildei, batu janosaka procentos
no atbalsta apjoma.

(8)  Komisijas 1985. gada 22. jilija Regula (EEK) Nr.
2220/85, ar ko nosaka kopgjus siki izstradatus notei-
kumus garantijas kilu sistémas piemérosanai lauksaimnie-
cibas produktiem (7), paredz noteikt pamatprasibas, kas
izpildamas, lai atbrivotu nodro$inajumu. Liguma minéta
daudzuma uzglabasana noteiktaja laika posma ir viena no
pamatprasibam, lai pieskirtu atbalstu par aitu un kazu
galas privatu uzglabasanu. Nemot véra tirdzniecibas
pieredzi un praktiskus apsvérumus, bitu japielau;
zinamas atkapes attieciba uz minéto daudzumu.

() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 1.3.2007., 6. Ipp.).

(6 OV L 82, 29.3.1990., 1. lpp. Regula jaunikie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp)).

() OV L 205, 3.8.1985., 5. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2006.
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©

(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Ja nav izpilditas dazas prasibas attieciba uz uzglabaja-
miem daudzumiem, nodrosindjuma atbrivo$anai un
atbalsta pieskir§anai biitu janotiek proporcionali.

Lai uzlabotu sistémas efektivitati, batu jalauj ligumslé-
dzgjai pusei sanemt atbalsta, uz ko attiecas nodrosina-
jums, avansa maksajumu un bitu japaredz noteikumi
par to, ka iesniedzami atbalsta pieteikumi, ka sagatavo-
jami vajadzigie dokumenti, ka arf par maksajumu veik-
Sanas terminu.

levérojot Regulas (EK) Nr. 2799/98 un Komisijas 2006.
gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 1913/2006, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus euro agromonetara
rezima piemérosanai lauksaimnieciba un groza vairakas
regulas (!), noteikumus, bitu japrecizé mainas kursa
noteico$a diena, ko pieméro atbalstam un nodrosina-
jumam par privatu uzglabasanu.

lepriekséja pieredze saistiba ar citam lauksaimniecibas
produktu privatas uzglabasanas shémam ir paradijusi,
ka japrecizé, kada meéra pieméro Padomes 1971. gada
3. junija Regulu (EEK, Euratom) Nr. 118271, ar ko
nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem pieméro-
jamus noteikumus (?), nosakot $adas shémas minétos
laika posmus, datumus un terminus, un precizi janosaka
datumi, kad sak un beidz liguma paredzéto uzglabasanu.

Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 3. panta 4. punkts
jo 1pasi nosaka, ka, ja uzglabasanas laika posma pédéja
diena ir valsts svétki, sestdiena vai svétdiena, $im laika
posmam biitu jabeidzas nakamas darba dienas pédgjas
stundas beigds. Sa noteikuma piemérosana uzglabasanas
ligumiem var nebit uzglabataju interesés un var pat radit
nevienlidzibu. Tadé] batu japaredz atkape, nosakot
liguma minétas uzglabasanas pédgjo dienu.

Biitu japaredz noteikums par proporcionalitati atbalsta
pieskir§ana, ja uzglabasanas laiks nav pilniba ievérots.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001 12. panta
1. punktu pieteikumu izvértésanas procediiru pieméro,

(") OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 873/2007 (OV L 193, 25.7.2007., 3. lpp.).
() OV L 124, 8.6.1971,, 1. Ipp.

(16)

(18)

(19)

(20)

ja ir pasi sarezgita tirgus situdcija viena vai vairakas
kotacijas zonas. Uzaicindgjumam piedalities konkursa
bitu jaizriet no Komisijas lémumiem, kas piepemti
saskana ar tas paSas regulas 25. panta 2. punkta minéto
kartibu.

Pieteikumu izvértéSanas procediras noliiks ir noteikt
atbalsta summu. Izvéloties veiksmigakos pretendentus,
batu jadod prieksroka piedavajumiem, kas ir visizdevi-
gakie Kopienai. Tade] var noteikt maksimalo atbalsta
summu, attiectba uz kuru piepems piedavajumus. Ja
neviens no piedavajumiem nav piepemams, neviens nav
arl japienem.

Bitu japienem noteikums par parbaudes sistému, lai
nodroginatu, ka atbalstu nepieskir nepamatoti. Sim
nolikam dalibvalstim biitu javeic parbaudes atbilstosi
dazadiem uzglabasanas posmiem.

Bitu javeic pasakumi, lai izvairitos no nekartibam un
krapsanas, ka ari lai soditu to izraisitajus. Sim nolikam,
ja ligumslédzéja puse ir iesniegusi nepatiesu pazinojumu,
tai nepieskir atbalstu par privatu galas uzglabasanu sesus
ménesus péc tam, kad atklats nepatiesais pazinojums.

Lai sniegtu Komisijai vispargju prieksSstatu par privatas
uzglabasanas sistémas efektivitati, dalibvalstim batu
Komisijai jaiesniedz vajadziga informacija.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapd ar Aitu un
kazu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Uz atbalsta pieskirSanu privatai galas uzglabasanai, ka paredzéts

Regulas (EK) Nr. 2529/2001 12. panta, attiecas $aja regula

izklastitie nosacijumi.
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2. pants

1. Ligumus par aitu un kazu galas privatu uzglabasanu
noslédz dalibvalstu intervences agentiras ar fiziskam vai juridi-
skam personam, turpmak teksta — “ligumslédzeja puse™:

a) kas ir darbojusas galas un majlopu nozaré vismaz divpadsmit
ménesus un ir oficiali registrétas dalibvalstl un

b) kuru riciba ir piemérotas uzglabasanas vietas Kopienas teri-
torija.

2. Atbalstu var pieskirt vienigi ne vairak ka 12 ménesus vecu
jéru liemenu un to izcirtnu privatai uzglabasanai, kam ir laba
tirdzniecibas kvalitate un kas iegfiti no dzivniekiem, kuri vismaz
divus iepriek$€jos meénesSus audzéti Kopiena un nokauti ne
vairak ka desmit dienas pirms datuma, kura produktus novieto
uzglabasana, ki minéts 4. panta 3. punkta.

3. Uzglabasanas ligumu nedrikst slégt par galu, kura radio-
aktivitates limenis parsniedz maksimalo pielaujamo limeni, ko
paredz Kopienas noteikumi. Pielaujamie radioaktivitates limeni,
kas piemérojami Kopienas izcelsmes produktiem, ir tadi, ka
noteikts Regulas (EEK) Nr. 737/90 3. panta. Produkta radioak-
tiva piesarnojuma limeni parbauda vienigi tad, ja situacija to
prasa, un vajadzigaja laika posma. Ja vajadzigs, parbauzu ilgumu
un jomu nosaka saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001
25. panta 2. punkta minéto kartibu.

4. Ligumi nedrikst attiekties uz mazak ka minimalo pielau-
jamo daudzumu, kas vél janosaka katram produktam.

5. Gala janovieto uzglabasana svaiga, un ta jauzglaba sasal-
déta.

3. pants

1. Ligumu pieteikumi vai piedavajumi un ligumi attiecas tikai
uz vienu no produktiem, par ko var pieskirt atbalstu.

2. Ligumu pieteikumus vai piedavajumus nepiepem, ja tajos
nav ieklauti 3. panta a), b), d) un e) apakSpunkta minétie
konkrétie dati un nav iesniegti pieradijumi, ka ir iesniegts
nodrosinajums.

3. Liguma ietver $adus konkrétus datus:

a) pazipojumu, ar kuru ligumslédzéja puse apnemas novietot
uzglabasana un uzglabat vienigi tadus produktus, kas atbilst
2. panta 2. un 3. punkta izklastitajiem nosacjjumiem;

b) uzglabajama produkta aprakstu un daudzumu;

¢) laiku, kura $a punkta b) apak$punkta minéto kopgjo
daudzumu novieto uzglabasana, kas minéta 4. panta
3. punkta;

d) uzglabasanas ilgumu;

e) atbalsta summu par vienu svara vienibu;

f) nodrosinajuma apjomu;

g) noteikumu, kas lauj saisinat vai pagarinat uzglabasanas laiku
saskana ar Kopienas regulas izklastitajiem nosacijumiem.

4. Ligums uzliek ligumslédzgjai pusei vismaz $adus piena-
kumus:

a) novietot uzglabasana liguma paredzéto produkta daudzumu,
ieverojot 4. panta minéto terminu, un uzglabat to, uznemo-
ties atbildibu un sedzot izmaksas, apstaklos, kas nodrosina
produktu 2. panta 2. punktd minéto Ipasibu uzturé$anu
liguma paredzétaja laika, uzglabajamos produktus nemainot,
neaizvietojot vai neparvietojot uz citu noliktavu; tomér
Ipasos gadjjumos un péc piendcigi pamatota pieprasijuma
intervences agentiira var atlaut parvietot uzglabajamos
produktus;

=

pietiekami savlaicigi pirms katras produktu partijas novieto-
Sanas uzglabasana, ievérojot 4. panta 1. punkta otro dalu,
pazigot intervences agentiirai, ar kuru ir noslégts ligums,
uzglabasanas laiku un vietu, ka ari uzglabajama produkta
veidu un daudzumu; intervences agentlira var pieprasit, lai
$o informaciju sniedz vismaz divas darba dienas pirms tam,
kad katru produktu partiju novieto uzglabasana;

) nosiitit intervences agentiirai dokumentus, kas attiecas uz
novietosanu uzglabasana, ne vélak ka vienu ménesi péc
4. panta 4. punktd minétas dienas;
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d) uzglabat produktus saskana ar 13. panta 4. punkta mine-
tajam identifikacijas prasibam;

e) laut agenttirai jebkura laika parbaudit, vai visas ligumsaistibas
ir izpilditas.

4. pants

1. Novietodana uzglabasana japabeidz ne vélak ka 28 dienas
péc datuma, kad noslégts ligums.

Produktus var novietot uzglabasana pa atseviskam partijam,
uzskatot par atsevisku partiju produktu daudzumu, ko saskana
ar ligumu novieto uzglabasana noliktava noteikta diena.

2. Ligumslédzgjas puses var intervences agentiiras pastaviga
uzraudziba un laika, kamér notiek novietosana uzglabasana,
veikt visu produktu vai to dalas izcirSanu, daléju vai pilnigu
atkaulosanu ar nosacijumu, ka izmanto pietieckamu liemenu
daudzumu, lai nodrosinatu to, ka uzglaba produktu tonnazu,
par ko ir noslégts ligums, un ka visu $aja procesa iegiito galu
novieto uzglabasana. Par nodomu izmantot $o iesp&u pazino
ne vélak ka diena, kad uzsak novietoSanu uzglabasana. Tomér
intervences agentiira var pieprasit, lai tai par o nodomu pazino,
vismaz divas darba dienas pirms katru produktu partiju novieto
uzglabasana.

Lielus cipslu, skrimslu, kaulus, tauku gabalus un citas atliekas,
kas palikusas pari péc izcirSanas, dalgjas vai pilnigas atkaulo-
Sanas, uzglabat nedrikst.

3. Katras partijas, kas ietver liguma paredzéto daudzumu,
produktu novieto$anu uzglabasana uzsak diena, kad tie nonak
intervences agentiiras parraudziba.

Ta ir diena, kad nosaka svaiga sasaldéta produkta tirsvaru:

a) uzglabasanas vieta, ja galu sasaldé 3ajas telpas;

b) sasaldésanas vieta, ja galu sasaldé piemeérotos apstaklos arpus
uzglabasanas vietas.

Tomér, ja galu novieto uzglabasana péc izcirSanas, dalGjas vai
pilnigas atkauloSanas, produktu svérsanu, kas sekmigi novietoti
uzglabasana, var veikt vieta, kur veic izcir§anu, dal&ju vai pilnigu
atkaulosanu.

Uzglabasana novietojamo produktu svaru nenosaka pirms
liguma noslégsanas.

4. Novieto$anu uzglabasana pabeidz diena, kad uzglabasana
novieto pédgjo liguma paredzéta daudzuma partiju.

Si diena ir diena, kad visi liguma paredzétie produkti svaiga vai
saldéta veida ir novietoti pédgjas uzglabasanas noliktava.

5. pants

1. Nodrosindjuma, kas minéts 3. panta 2. punkta, apjoms
neparsniedz 30 % no atbalsta summas, par kadu ir iesniegts
pieteikums.

2. Pamatprasibas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta
2. punkta nozimé ir neatsaukt liguma pieteikumu vai piedava-
jumu un uzglabat vismaz 90 % no liguma paredzéta daudzuma
liguma paredzéto uzglabasanas laiku uz ligumsledzéjas puses
atbildibu un saskana ar §is regulas 3. panta 4. punkta a) apaks-
punkta minétajiem nosacfjumiem.

3. Nepieméro Regulas (EEK) Nr. 2220/85 27. panta
1. punktu.

4. Nodrosinajumu atbrivo nekavgjoties, ja liguma pieteikumi
vai piedavajumi nav pienemti.

5. Ja termind novietoanai glabasana, ka minéts 4. panta
1. punkta, ir parsniegts, nodroinajums tieck zaudéts saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 23. pantu.

levérojot 6. panta 3. punktu, ja termin$ saskana ar 4. panta
1. punktu ir parsniegts vairak neka par 10 dienam, atbalstu
nepieskir.

6. pants

1. Atbalsta summu nosaka par vienu svara vienibu, un ta
attiecas uz svaru, kas noteikts saskana ar 4. panta 3. punktu.

2. levérojot 3. punktu Se turpmak, ligumslédzéjas puses ir
tiesigas sapemt atbalstu, ja ir izpilditas 5. panta 2. punkta
minétas pamatprasibas.
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3. Atbalstu izmaksa ne vairak ka par liguma paredzéto
daudzumu.

Ja produktu daudzums, ko faktiski uzglaba liguma paredzétaja
uzglabasanas laika, ir mazdks neka liguma paredzétais
daudzums un:

a) ne mazaks ki 90% no $a daudzuma, atbalsta summu
proporcionali samazina;

b) mazaks nekda 90 %, bet ne mazaks ka 80 % no 53 daudzuma,
atbalsta summu daudzumam, ko faktiski uzglaba, samazina
uz pusi;

¢) mazaks neka 80 % no $a daudzuma, atbalstu neizmaksa.

4. Péc triju méne$u uzglabasanas saskapa ar ligumu péc
ligumslédzgjas puses pieprasjjuma var veikt vienu avansa maksa-
jumu ar noteikumu, ka ligumslédzéja puse iesniedz nodrosina-
jumu, kura summa ir avansa maks3juma summa plus 20 %.

Avansa maksajums neparsniedz atbalsta summu, kas atbilst tris
ménesu uzglabasanas laikam.

7. pants

1. Izpemot force majeure gadijumus, atbalsta pieteikums un
vajadzigie dokumenti jaiesniedz kompetentajai iestadei se$u
ménesu laika péc tam, kad ir beidzies liguma paredzétas uzgla-
basanas maksimalais laiks. Ja vajadzigos dokumentus nevar
sagatavot noteiktaja laika, kaut gan ligumslédzgja puse ir riko-
jusies ta, lai tos sagatavotu laika, So dokumentu sagatavosanai
var pieskirt papildu laiku, kas nedrikst parsniegt sesus meénesus.

2. levérojot 10. panta minétos force majeure gadijumus un
gadjjumus, kad ir uzsakta zinu ievakSana par tiestbam sapemt
atbalstu, kompetenta iestade izmaksa atbalstu, cik atri vien
iespgjams, un ne velak ka tris ménesus no dienas, kad ligum-
sledzgja puse ir iesniegusi maksajuma pieteikumu kopa ar
pieprasitajiem pamatojoSajiem dokumentiem.

8. pants

Mainas kursa noteico$a diena, ko pieméro atbalstam un garan-
tijam, ir noteicosas dienas, kas minétas attiecigi Regulas (EK) Nr.
1913/2006 2. panta 5. punkta un 10. panta.

9. pants

1. Saja regula minétos laika posmus, datumus un terminus
nosaka saskana ar Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1182/71. Tomér

minétas regulas 3. panta 4. punktu nepieméro uzglabasanas
laika noteiksanai, ka minéts $is regulas 3. panta 3. punkta
d) apakspunkta vai $is regulas 3. panta 3. punkta g) apak$pun-
kta, kas to groza.

2. Liguma paredzéta uzglabasanas laika pirma diena ir diena,
kas seko dienai, kura pabeidz novietoSanu uzglabasana.

3. Parvietoanu no uzglabasanas var sakt diena, kas seko
liguma paredzéta uzglabasanas laika pédgjai dienai.

4. Ligumslédzgja puse savlaicigi informé intervences agentiiru
par laiku, kad paredzéts produktus parvietot no uzglabasanas
vietas; intervences agentiira var pieprasit, lai $o informaciju tai
sniedz vismaz divas darba dienas pirms $a datuma.

Ja intervences agentiiras informéSanas pienakums nav izpildits,
bet 30 dienu laika péc parvietosanas no noliktavas kompeten-
tajai iestadei ir sniegti pietiekami pieradijumi attieciba uz parvie-
tosanu no noliktavas un attiecigajiem daudzumiem pieskir
atbalstu, neskarot 6. panta 3. punktu, un pazino par 15 %
nodrosinajuma konfiskaciju saistiba ar attiecigo daudzumu.

Visos citos gadjjumos, kad nav izpildits $is pienakums, neiz-
maksa atbalstu saistiba ar attiecigo ligumu, un pazino par visa
nodrosinajuma konfiskaciju saistiba ar attiecigo ligumu.

5. Izpemot 10. panta minétos force majeure gadijumus, ja
ligumslédzgja puse neievéro liguma paredzéta uzglabasanas
laika beigu terminu, atbalsta apjomu attieciga liguma sakara
samazina 10 % apméra par katru nokavéto kalendara dienu.

10. pants

Force majeure gadijumos, kad ligumslédzéjas puses ligumsaistibu
izpilde ir apgriitinata, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade
pienem lémumu par pasakumiem, ko ta uzskata par vajadzi-
giem, nemot véra radusos apstaklus. S iestade informé Komisiju
par katru force majeure gadijumu un par ta sakara veiktajam
darbibam.

I NODALA
IPASIE NOTEIKUMI
11. pants

Ja atbalsta summu nosaka ieprieks saskana ar pamatlikmi:

a) liguma pieteikums jaiesniedz kompetentajai intervences agen-
tirai saskana ar 3. panta 1. un 2. punkty;
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b) lémumus par pieteikumiem ligumu noslégsanai kompetenta
intervences agentiira pazino katram pretendentam ar ierak-
stitu vestuli, izmantojot telefaksu, elektroniskas sazinas li-
dzeklus vai ari piegadajot véstuli pret parakstu, piektaja
darba diena péc dienas, kura iesniegts pieteikums, ar notei-
kumu, ka Komisija starplaika nepiepem ipasus pasakumus.

Ja situacijas parbaudé atklajas, ka parmérigi izmantota
shéma, ko ievie$ 3i regula, vai arl pastav parmérigas izman-
toSanas risks, 3adi pasakumi var ietvert:

— §is regulas pieméroSanas apturéSanu ne vairak ka uz
piecam darba dienam. Sada gadijuma nepiepem tos
pieteikumus ligumu noslégsanai, kas iesniegti $aja laika,

— vienotas procentu likmes noteiksanu, par kadu samazina
daudzumus pieteikumos ligumu noslégsanai, vajadzibas
gadjuma  ievérojot minimalo liguma paredzéto
daudzumu,

— to pieteikumu noraidiSanu, kuri iesniegti pirms apturé-
Sanas perioda un par kuriem tiktu piepemts lemums
apturéSanas perioda.

Ja pieteikumu pienem, ligumu uzskata par noslégtu diena, kad
izstita b) apakspunkta pirmaja dala paredzéto pazinojumu. Inter-
vences agentiira atbilstosi precizé 3. panta 3. punkta c) apaks-
punktd minéto dienu.

12. pants

1. Ja atbalstu pieskir konkursa kartiba:

a) regula, kas izsludina konkursu saskana ar Regulas (EK) Nr.
2529/2001 12. pantu, precizé visparigus nosacijumus, uzgla-
bajamos produktus, terminu (dienu un stundu) piedavajumu
iesnieg§anai un minimalos daudzumus, par kuriem var
iesniegt piedavajumu;

b) piedavajuma tame ir jasagatavo euro, un ta jaiesniedz attieci-
gajai intervences agentirai saskana ar 3. panta 1. un
2. punktuy;

) piedavajumus slégta sédé izvérté dalibvalstu attiecigas agen-
tiras; pieteikumu izvértéSana klateso$as personas apzver
saglabat konfidencialitati;

d) iesniegtie piedavajumi dalibvalstim anonimi janodod Komi-
sijai, lai tie nonaktu Komisijas riciba ne vélak ka otraja darba
diena péc piedavajumu iesniegSanas pedéjas dienas, ko
paredz piedavajuma pazinojums;

€) ja nav iesniegts neviens piedavajums, dalibvalstis Komisiju
par to informé d) apak$punkta paredzétaja laika;

f) pamatojoties uz sapemtajiem piedavajumiem, Komisija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001 25. panta 2. punkta
minéto kartibu lemj par to, vai pieskirt maksimalo atbalsta
summu vai ari nepieskirt atbalstu;

2) ja nolemj pieskirt maksimalo atbalsta summu, pienem pieda-
vajumus, kas $o summu neparsniedz.

2. Piecu dienu laika péc dienas, kad dalibvalstim dara zinamu
Komisijas lémumu, attieciga intervences agenttira informé visus
piedavajumu iesniedzgus par pienemto lémumu ar registrétas
véstules, telefaksa, elektroniskas sazinas lidzeklu sttjjuma vai
rakstiska pazinojuma starpniecibu.

Ja piedavajumu piepem, ligumu uzskata par noslégtu diena, kad
intervences agentiira nosiita pazinojumu piedavajuma iesnie-
dzgjam, ka minéts pirmaja dala. Intervences agentiira atbilstosi
precizé 3. panta 3. punkta c) apak$punkta minéto dienu.

Il NODALA
KONTROLE UN SANKCIJAS
13. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina to, ka nosacijumi, uz kuru pamata
piedavajuma iesniedzgjs ir tiesigs sanemt atbalstu, ir izpilditi.
Sim noliikam tas norada attiecigas valsts iestadi, kas ir atbildiga
par uzglabasanas procesa kontroli.

2. Ligumslédzgja puse par uzglabasanas procesa kontroli
atbildigajai iestadei dara pieejamu visu dokumentaciju attieciba
uz katru ligumu, jo Ipasi laujot parbaudit $adu informaciju par
privata uzglabasana novietotiem produktiem:

a) IpaSumtiesibas uzglabasanas laika;

b) datumu, kad novieto uzglabasana;
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¢) kastu vai citu iepakojumu svaru un skaitu;

d) produktu atrasanos noliktava;

e) liguma paredzéta uzglabasanas minimala laika aprékinato
beigu dienu un, ja pieméro 9. panta 5. punktu, faktisko
dienu, kad produktus parvieto no noliktavas.

3. Ligumslédzgja puse vai, atkariba no apstakliem, noliktavas
darbinieks veic noliktava pieejamo krajumu uzskaiti, kas atbil-
stosi liguma numuram ietver:

a) privata uzglabasana novietoto produktu identifikaciju;

b) dienu, kad produkti novietoti uzglabasana, liguma paredzéta
uzglabasanas minimala laika aprékinato beigu dienu un
faktisko dienu, kad produktus parvieto no noliktavas;

¢) liemenu vai pusliemenu, kastu vai citu atseviski uzglabajamu
priek$metu skaitu, katra paliktna produktu vai citu atseviski
uzglabdjamu priekSmetu aprakstu un svaru, ko vajadzibas
gadijuma registré atbilstosi atseviskam produktu partijam;

d) produktu atraganas vietu noliktava.

4. Uzglabajamiem produktiem jabat viegli identificgjamiem,
un tie jaidentificé katrs atseviski saskana ar ligumu. Katrs
produktu paliktnis un vajadzibas gadijuma katrs atseviski uzgla-
bajams priek$mets ir jaapzimé ta, lai bitu redzams liguma
numurs, produkta apraksts un svars. Dienai, kad produkti novie-
toti uzglabasana, jabut noraditai uz katras atseviskas produktu
partijas, kas novietota uzglabasana noteikta diena.

Kad produkti ir novietoti uzglabasana, par kontroli atbildiga
iestade parbauda pirmaja dala minéto identifikaciju un var apzi-
mogot uzglabasana novietotos produktus.

5. Par kontroli atbildiga iestade uznemas:

a) katram ligumam — parbaudit visu 3. panta 4. punkta pare-
dzeto pienakumu izpild;

b) veikt obligatu parbaudi, lai parliecinatos, ka produkti atrodas
noliktava liguma paredzéta uzglabasanas laika pédgja nedela.

ST iestade ari uzpemas:

— veikt vai nu visu produktu, ko uzglaba saskapa ar ligumu,
apzimogoS$anu, ka paredzéts 4. punkta otra dala, vai

— iepriek§ neizzinotu izlases parbaudi, lai parliecinatos, ka
produkti atrodas noliktava. Panemtajiem paraugiem jabiit
raksturigiem un jaatbilst vismaz 10 % no katra dalibvalsti
uzglabasana novietoto produktu kopgja daudzuma, ko
uzglaba saskapa ar privatas uzglabasanas, kam pieskir
atbalstu, nosacijumiem. Sadas parbaudes papildus 3. punkta
minéto inventara uzskai$u parbaudei ietver ari produktu
svara, veida un identifikicijas fizisku parbaudi. Sadam fi-
ziskam parbaudém jaattiecas vismaz uz 5 % no daudzuma,
kam veic nepieteiktu parbaudi.

Apzimogosanas vai parbaudes vajadzibam veiktas parvietosanas
izdevumus sedz ligumsledzéja puse.

6. Par parbaudém, ko veic, ievérojot 5. punktu, sniedz
atskaiti, kas ietver:

a) parbaudes dienu;

b) parbaudes ilgumu;

¢) veiktas darbibas.

Parbaudes atskaite japaraksta atbildigai amatpersonai, ko ap-
stiprinajusi ligumslédzgja puse, vai, atkarba no apstakliem,
noliktavas darbinickam, un ta jaieklauj maksdjuma dokumenta.

7. Nopietnu neatbilstibu gadijuma, ja tadas konstaté vismaz
5% no to produktu daudzuma, ko uzglaba saskana ar vienu
ligumu un kam ir veiktas parbaudes, palielina parbaudamo
paraugu skaitu, ko nosaka par kontroli atbildiga iestade.

Dalibvalstis par $adiem gadijumiem pazino Komisijai cetru
nedélu laika.

14. pants

Gadijuma, ja par kontroli atbildiga iestade konstaté un pierada,
ka 3. panta 3. punkta a) apak$punktd minétais pazinojums ir
nepatiess un tas sastadits apzinati vai nopietnas nolaidibas dél,
attiecigo ligumslédzéju pusi izsledz no privatas uzglabasanas
atbalsta sistémas uz seSiem méneSiem péc méneda, kura
konstate falsifikaciju.
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NOBEIGUMA NOTEIKUMI
15. pants

1. Dalibvalstis informé Komisiju par visiem noteikumiem,
kas pienemti, piemérojot $o regulu.

2. Dalibvalstis, izmantojot telefaksu vai elektroniskas sazinas
lidzeklus, Komisijai pazino:

a) katras nedélas pirmdiena un ceturtdiena — to produktu
daudzumu, par kuriem iesniegti pieteikumi ligumu noslég-
Sanai;

b) pirms katras nedelas ceturtdienas, sadalot pa glabasanas
periodiem, — par produktiem un daudzumiem, attieciba uz
kuriem noslégti ligumi iepriekséja nedéla, sniedzot isu kopsa-
vilkumu par produktiem un daudzumiem, attieciba uz
kuriem noslégti ligumi;

¢) katru ménesi — par produktiem un kopéjiem daudzumiem,
kas novietoti glabasana;

d) katru ménesi — par produktiem un kopéjiem daudzumiem,
kas faktiski atrodas glabasana, un tos produktus un kopgjos

daudzumus, attieciba uz kuriem liguma paredzétais glaba-
Sanas periods ir beidzies;

e) katru ménesi, ja glabasanas periods saisinats vai pagarinats
saskana ar 3. panta 3. punkta g) apak$punktu vai samazinats
saskana ar 9. panta 5. punktu, — par tiem produktiem un
daudzumiem, attieciba uz kuriem glabasanas periods ir
parskatits, un sakotnéjos un parskatitos ménesus, kad javeic
izveSana no glabasanas vietas.

3. Saja regula paredzéto pasikumu piemérosanu regulari
parbauda saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001 25. panta
2. punkta minéto kartibu.

16. pants
Regulu (EEK) Nr. 3446/90 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu
un lasa saskapa ar atbilstibas tabulu, kas atrodas II pielikuma.

17. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS
Atcelta regula ar sekojoso grozijumu sarakstu

Komisijas Regula (EEK) Nr. 3446/90
(OV L 333, 30.11.1990., 39. Ipp))

Komisijas Regula (EEK) Nr. 125891 tikai 1. pants
(OV L 120, 15.5.1991., 15. Ipp))

Komisijas Regula (EK) Nr. 3533/93 tikai 3. pants
(OV L 321, 23.12.1993., 9. Ipp)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1913/2006 tikai 15. pants
(OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp))
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EEK) Nr. 3446/90

Si regula

1. pants

2. pants, 1. punkts, ievadteikums

2. pants, 1. punkts, pirmais ievilkums

2. pants, 1. punkts, otrais ievilkums

2. pants, 2. lidz 5. punkts

3. pants

4. pants, 1. punkts

4. pants, 2. punkts, pirmais, otrais un treais teikums

4. pants, 2. punkts, ceturtais teikums

4. pants, 3. punkts, pirma dala, ievaddala, pirmais teikums
4. pants, 3. punkts, pirma dala, ievaddala, otrais teikums
4. pants, 3. punkts, pirma dala, pirmais ievilkums

4. pants, 3. punkts, pirma dala, otrais ievilkums

4. pants, 3. punkts, otra dala, pirmais teikums

4. pants, 3. punkts, otra dala, otrais teikums

4. pants, 4. punkts

5. pants, 1. punkts

5. pants, 2. punkts, ievadteikums un pirmais un otrais
ievilkums

5. pants, 3., 4. un 5. punkts
6., 7. un 8. pants

9. pants, 1., 2. un 3. punkts
9. pants, 4. punkts, pirma dala

9. pants, 4. punkts, otra dala, ievadteikums un pirmais un
otrais ievilkums

9. pants, 4. punkts, tresa dala, ievadteikums un pirmais un
otrais ievilkums

9. pants, 5. punkts
10., 11. un 12. pants
13. pants, 1. lidz 4. punkts

13. pants, 5. punkts, pirma dala, ievadvardi un a) un b)
apakspunkts

13. pants, 5. punkts, pirma dala, ) apakSpunkts, pirmais
un otrais ievilkums

13. pants, 5. punkts, otra dala

13. pants, 6. punkts, pirma dala, ievadteikums

1. pants

2. pants, 1. punkts, ievadteikums

2. pants, 1. punkts, a) apak$punkts

2. pants, 1. punkts, b) apakspunkts

2. pants, 2. lidz 5. punkts

3. pants

4. pants, 1. punkts

4. pants, 2. punkts, pirma dala

4. pants, 2. punkts, otra dala

4. pants, 3. punkts, pirma dala

4. pants, 3. punkts, otra dala, ievadteikums
4. pants, 3. punkts, otra dala, a) apak$punkts
4. pants, 3. punkts, otra dala, b) apakspunkts
4. pants, 3. punkts, tresa dala

4. pants, 3. punkts, ceturta dala

4. pants, 4. punkts

5. pants, 1. punkts

5. pants, 2. punkts

5. pants, 3., 4. un 5. punkts
6., 7. un 8. pants

9. pants, 1., 2. un 3. punkts
9. pants, 4. punkts, pirma dala

9. pants, 4. punkts, otra dala

9. pants, 4. punkts, tresa dala

9. pants, 5. punkts
10., 11. un 12. pants
13. pants, 1. lidz 4. punkts

13. pants, 5. punkts, pirma dala, ievadvardi un a) un b)
apakspunkts

13. pants, 5. punkts, otra dala, ievadvardi

13. pants, 5. punkts, otra dala, pirmais un otrais ievilkums

13. pants, 5. punkts, tresa dala

13. pants, 6. punkts, pirma dala, ievadteikums
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$i regula

Regula (EEK) Nr. 3446/90
13. pants, 6. punkts, pirma dala, pirmais ievilkums 13.
13. pants, 6. punkts, pirma dala, otrais ievilkums 13.
13. pants, 6. punkts, pirma dala, tredais ievilkums 13.
13. pants, 6. punkts, otra dala 13.
13. pants, 7. punkts 13.
14. un 15. pants 14.
16. pants —
— 16.
17. pants, pirma dala 17.
17. pants, otra dala —
Pielikums —

pants, 6. punkts, pirma dala, a) apak$punkts

pants, 6. punkts, pirma dala, b) apak$punkts

pants, 6. punkts, pirma dala, ¢) apakspunkts

pants, 6. punkts, otra dala

pants, 7. punkts

un 15.pants

pants

pants

I pielikums

Il pielikums
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LABOJUMS

Labojums Komisijas Regula (EK) Nr. 1580/2007 (2007. gada 21. decembris), ar ko nosaka Regulu (EK) Nr.
2200/96, (EK) Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu un darzenu nozaré

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 350, 2007. gada 31. decembris)

55. lappuse II pielikumu lasit 3adi:

“II PIELIKUMS

10. PANTA 3. PUNKTA MINETAIS PARAUGS

Kopienas tirdzniecibas standarts

Y
ke " Nr
¥ Yo *

(Dalibvalsts)”
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